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Innovazione

L’azienda
Mastech è una moderna realtà nel settore della 
progettazione, produzione e commercializzazione di 
quadri di manovra, precablaggi, pulsantiere e dispositivi 
elettronici per piattaforme elevatrici, ascensori e 
montacarichi. 
I nostri prodotti sono sviluppati, assemblati e testati 
presso lo stabilimento di Brebbia (VA) in un distretto 
industriale di aziende leader del settore ascensoristico.
Mastech si rivolge ai propri clienti come partner affidabile 
in grado di offrire prodotti altamente competitivi uniti ad 
un servizio calibrato sulle esigenze del cliente.

Mastech is a modern company focused in the design, 
manufacturing and selling of controllers, precabled 
systems, signalizations and electronic devices for home 
lifts, elevators and freight lifts. Our products are designed, 
assembled and tested in the production site in Brebbia 
(VA) in a business district of leader companies in the 
elevator world.
Mastech is a reliable partner for the customer, able to 
provide highly competitive products and custom-made 
services.

Mastech si impegna allo sviluppo di soluzioni 
basate su componenti di elevata affidabilità, 
tecnologicamente all’avanguardia con particolare 
attenzione all’efficienza dei sistemi proposti e alla 
loro ecocompatibilità.
L’impiego delle più moderne tecnologie presenti in 
ambito ascensoristico è supportato dalla continua 
standardizzazione delle soluzioni proposte al fine di 
garantire una facile installazione e configurazione 
del prodotto.

Mastech invests in the development of solutions 
based on components with high reliability, state-
of-the-art technology with focus on efficiency and 
environmentally-friendly guidelines.
The use of the most advanced technologies in 
the elevator field is supported by the regular 
standardization of the solutions in order to guarantee 
an easy installation and configuration of the products.
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La Velocità è il fattore

Veloce consegna e installazione

strategico dell’Innovazione

Alta
Tecnologia

    • Tecnologia QITOUCH
    • Soluzione completamente precablata 
    • Dedicata agli ammodernamenti
    • In linea con le norme EN81-20/50 – UNI10411
    • Consegna EXPRESS in 10 giorni lavorativi

    • QITOUCH Technology
    • Fully prewired solution
    • Dedicated to modernizations
    • According to EN81-20/50 – UNI10411 standards
    • delivery EXPRESS in 10 working days

QI TOUCH EXPRESS è: QITOUCH EXPRESS is:



Consegna in 10 giorni lavorativi



QI Touch Elettrico
Electric QI Touch05

Caratteristiche Features

QI Touch Express è una linea di quadri e parti elettriche precablate 
destinata agli ammodernamenti in grado di fornire una soluzione 
completa con livelli di qualità e performance fino ad ora mai raggiunti.
Il precablaggio completo nelle sue parti è munito di connessioni 
polarizzate e identificate univocamente per una rapida installazione.

• Manovra universale o collettiva discesa fino a 15 fermate/
  collettiva completa fino a 10 fermate 
• Fino a 2 accessi contemporanei o selettivi 
• Sistema di posizionamento vano tramite lettore magnetico 	
  assoluto 
• Interpiani corti fino a 10cm 
• Comunicazione in cabina seriale CAN (1 cavo flessibile 30 poli), 
  parallela ai piani
• Variatore di frequenza a 5.5KW ad anello Aperto/Chiuso 
• Freno macchina: 48Vdc / 60Vdc / 80Vdc / 110Vdc / 207Vdc
• Gestione porte manuali/automatiche/semiautomatiche
• Alimentazione porte trifase: 96/100/105/125/230/400 Vac
• Alimentazione porte monofase: 230Vac
• Alimentazione porte in corrente continua: 48/60/80/110/207 Vdc
• Alimentazione frenatura porte: 48 / 60 / 80 / 110 / 207 Vdc
• Gestione serrature di piano tramite sblocco meccanico
• Gestione barriera 24Vdc/230Vac
• Kit combinatore telefonico su tetto cabina PSTN / GSM / 4G
• Precablaggio completo linee di vano e cavo flessibile
• Pulsantiera di cabina serie Modern-T a montaggio superficiale
• Display in cabina a colori TFT 7” con sintesi vocale e musica 
  integrata
• DIGICODE: gestione dell’accesso cabina tramite pulsanti in cabina
• Pulsantiere di piano serie Modern-T a montaggio superficiale
• Armadio MR per locale macchina in lamiera elettrozincata (dim. 
  850x750x255mm)

QI Touch Express is a product line-up of controllers and prewired 
electrification dedicated for modernizations offering a complete solution 
with a level of quality and performances never reached.
The electrification is completely prewired and equipped with one-way 
connections identified in unique mode for a quick installation.

• Control: 15 stops with S.A.P.B. or down collective function / 10 
  stops with full collective function 
• Up to 2 entrances contemporary or selective
• Shaft positioning through absolute magnetic reader
• Minimum floor to floor space: 10mm
• CAN communication (1 flexible cable 30pin only), parallel in the 
  shaft
• 5.5KW inverter with open/close loop function
• Machine brake: 48Vdc / 60Vdc / 80Vdc / 110Vdc / 207Vdc
• Manual /automatic / semi-automatic doors
• 3-Phase Door operators : 96/100/105/125/230/400 Vac
• Monophase Door operators: 230Vac
• DC Door operators: 48/60/80/110/207 Vdc
• Braking Door operators: 48 / 60 / 80 / 110 / 207 Vdc
• Managing of mechanical door lock 
• Managing 24Vdc/230ac curtain of lights
• Phone dialer kit on the roof PSTN / GSM / 4G
• Fully prewired shaft electrification and flexible cable
• Wall mounted MODERN-T car operating panel
• 7” TFT color car display with voice announcer and music integrated
• DIGICODE function: car access through COP push buttons
• Wall mounted MODERN-T landing operating panels
• Galvanized cabinet for MR solution (dim 850x750x255mm)

1. 2. 3. 4. 5.



QI Touch Express è realizzato anche per impianti oleodinamici nelle 
differenti configurazioni con avviamento diretto, stella/triangolo 
e softstarter e gestendo i principali gruppi valvole presenti sul 
mercato.
La qualità dei componenti selezionati garantisce inoltre un’alta 
affidabilità nel tempo.

QI Touch Express is also for hydraulic elevators in different 
configurations with direct starting, star/delta starting and soft starter. 
All the main group valves available in the market are managed.
The quality of the components used guarantees also a high reliability 
for a long time.

06QI Touch Idraulico
Hydraulic QI Touch

Caratteristiche Features

• Manovra universale o collettiva discesa fino a 15 fermate / collettiva 
  completa fino a 10 fermate 
• Fino a 2 accessi contemporanei o selettivi 
• Sistema di posizionamento vano tramite lettore magnetico assoluto 
• Interpiani corti fino a 30cm 
•  Comunicazione in cabina seriale CAN (1 cavo flessibile 30 poli), 		
  parallela ai piani
• Gestione centraline con avviamento diretto e soft-starter con 	   	
  potenza fino a 9,5 kW / stella-triangolo con potenza fino a 15 kW 
• Gestione gruppi valvole: BASSETTI, HYDRONIC, KONE, FIAM, 	     	
  SABIEM, SIME, AIRE LIFT, IGV/2MC, OMAR, WITTUR, MORIS, GMV 
  e START ELEVATOR
• Tensione elettrovalvole: 48 Vdc / 60 Vdc / 80 Vdc / 110 Vdc / 207 Vdc
• Segnalazione cabina al piano
• Modulo di sicurezza per il ripescaggio a porte aperte
• Gestione porte manuali/automatiche/semiautomatiche
• Alimentazione porte trifase: 96/100/105/125/230/400 Vac
• Alimentazione porte monofase: 230Vac
• Alimentazione porte in corrente continua: 48/60/80/110/207 Vdc
• Alimentazione frenatura porte: 48 / 60 / 80 / 110 / 207 Vdc
• Gestione serrature di piano tramite sblocco meccanico
• Gestione barriera 24Vdc/230Vac
• Kit combinatore telefonico su tetto cabina PSTN / GSM / 4G
• Precablaggio completo linee di vano e cavo flessibile
• Pulsantiera di cabina serie Modern-T a montaggio superficiale
• Display in cabina a colori TFT 7” con sintesi vocale e musica integrata
• DIGICODE: gestione dell’accesso cabina tramite pulsanti in cabina
• Pulsantiere di piano serie Modern-T a montaggio superficiale
• Armadio MR per locale macchina in lamiera elettrozincata (dim. 	  	
  850x750x255mm)

1. Concentratore tetto cabina / Car box
2. Display TFT 7” di cabina / TFT 7” car display
3. Lettore assoluto / Absolute shaft reader
4. Cavo flessibile / Flexible cable
5. Elettrificazione di vano precablata / Pre-wired electrification

QI Touch Express prevede tutti I dispostivi precablati, completi e di facile 
installazione. Tutti i componenti e i cablaggi sono testati e corredati di 
documentazione di montaggio passo passo.
QI Touch Express is studied with all the devices prewired, full and easy to be 
installed. All the components and wirings are 100% tested and provided with 
step by step cabling documentation.

• Control: 15 stops with S.A.P.B. or down collective function / 10 
  stops with full collective function 
• Up to 2 entrances contemporary or selective
• Shaft positioning through absolute magnetic reader
• Minimum floor to floor space: 30cm
• CAN communication (1 flexible cable 30pin only), parallel in the 	   	
  shaft
• Power unit management: up to 9,5KW with direct starting and soft  	
  starter / up to 15KW with star/delta starting
• Group valves management: BASSETTI, HYDRONIC, KONE, FIAM, 	     	
  SABIEM, SIME, AIRE LIFT, IGV/2MC, OMAR, WITTUR, MORIS, GMV 		
  and START ELEVATOR5.5KW inverter with open/close loop function
• Valves voltage: 48 Vdc / 60 Vdc / 80 Vdc / 110 Vdc /207 Vdc
• Car at floor led
• Safety module for relevelling with open doors
• Manual /automatic / semi-automatic doors
• 3-Phase Door operators : 96/100/105/125/230/400 Vac
• Monophase Door operators: 230Vac
• DC Door operators: 48/60/80/110/207 Vdc
• Braking Door operators: 48 / 60 / 80 / 110 / 207 Vdc
• Managing of mechanical door lock 
• Managing 24Vdc/230ac curtain of lights
• Phone dialer kit on the roof PSTN / GSM / 4G
• Fully prewired shaft electrification and flexible cable
• Wall mounted MODERN-T car operating panel
• 7” TFT color car display with voice announcer and music integrated
• DIGICODE function: car access through COP push buttons
• Wall mounted MODERN-T landing operating panels
• Galvanized cabinet for MR solution (dim 850x750x255mm)



07 Tecnologia e connettività
Technology and connectivity

TOUCH

WI FI

EN 81-20/50  - UNI 10411 

ALL IN ONE

QI Touch è una scheda di ultima generazione che integra numerose funzioni al suo 
interno.  Basata su tecnologia a microprocessore a 32 bit, gestisce tramite 2 bus CAN 
le differenti periferiche collegabili. 
QI Touch è dotata delle più comuni interfacce di comunicazione (WIFI, porte USB,  
Micro SD) così come di un webserver integrato per permettere il controllo remoto 
via web della scheda.
Qi Touch is a state-of-the-art board with many functions integrated. Based on a 32 bit 
microprocessor, it manages the different external devices through 2 CAN bus ports. 
QI Touch is equipped with the main common communication interfaces (WIFI, USB 
port, Micro SD) as well as with an integrated webserver for web monitoring the board.

La scheda QI Touch è dotata di un display TFT a colori da 3.5” studiato per rendere più 
facile il controllo e la regolazione dei parametri. Tutte le informazioni e i parametri 
dell’impianto sono racchiusi nei menù realizzati in differenti lingue selezionabili dal 
cliente.
QI Touch board is equipped with a 3.5” color TFT  display studied for make easier the 
control and parameter setting. All the information and lift parameters are included in 
the menu of the board available in different languages.

L’interfaccia WIFI presente sulla scheda permette di collegarsi con qualsiasi 
apparecchio mobile (smartphone, tablet, pc) e remotare completamente l’interfaccia 
dela scheda. È così possibile consultare la diagnostica, parametrizzare l’impianto, 
modificare le opzioni direttamente sul proprio dispositivo mobile.
WIFI interface, available on board, allows to connect any type of mobile device 
(smartphone, tablet, pc) and completely remotes the board interface. In this way it’s 
possible to check the diagnostic, set the parameters, modify the options directly on 
own mobile device.

QI Touch risponde ai requisiti delle norme EN81-20/50 e UNI 10411 gestendo tutte le 
funzioni aggiuntive richieste. Nel menu della scheda è presente una sezione dedicata 
alla verifica della rispondenza dei punti della norma con istruzioni guidate che 
rendono più facile l’attività di collaudo.
QI Touch fulfil to the standard EN81-20/50 and UNI 10411 requirements managing 
all the additional functions needed. In the board menu a new session is available 
dedicated to checking step by step the standard requirements with instructions that 
make easier the handover.

QI Touch è il cuore di un sistema integrato. Tutti i principali dispositivi collegati 
sono monitorati e gestiti dalla scheda che grazie alle sue potenzialità di connettività 
diventa lo strumento di controllo e di gestione dell’intero impianto.
QI Touch is the heart of the integrated system. All the devices connected are monitored 
and managed by the board that, thanks to its connectivity, represents the control and 
managing tool of the overall elevator.

WI FI TOUCH USB SD CARD



08Sensoristica
Sensors

ARRIVO DIRETTO AL PIANO

ASSENZA RIFASAMENTO

NORMA EN 81-20/50 - UNI 10411 

FACILITÀ D’INSTALLAZIONE

DIRECT FLOOR APPROACH

NO NEED OF RESETTING

EN 81-20/50 STANDARD - UNI 10411 

EASY INSTALLATION

QI Touch si avvale di un lettore assoluto per il posizionamento nel 
vano. Il lettore, equipaggiato con una interfaccia seriale CANBUS, 
fornisce al quadro di manovra un riferimento assoluto della posizione 
in tempo reale con precisione millimetrica.
Il sistema sostituisce i tradizionali lettori di prossimità con magneti. 
Una banda magnetica viene stesa lungo il vano e mantenuta in 
tensione; il lettore viene installato sul tetto cabina e provvede alla 
lettura  dei dati presente sulla banda.
Il tempo di installazione e regolazione delle fermate ai piani 
è sensibilmente ridotto: grazie ad una semplice procedura di 
montaggio è possibile memorizzare i piani da tetto cabina e da 
scheda correggere millimetricamente la loro posizione.

La QI Touch, grazie all’informazione puntuale ricevuta dal lettore è in grado di modulare 
la velocità lungo la corsa in funzione della distanza da percorrere. L’impianto pertanto è 
in grado di fornire l’arrivo diretto al piano regolando opportunamente l’accellerazione e 
decellerazione. Il confort di marcia risulta pertanto di livello superiore.

La scheda QI Touch garantisce una partenza ed arrivo confortevole 
in ogni condizione.

QI Touch  board guarantees comfort in starting and arriving phase in 
every conditions.

The storing of stops at floor is done only once during the first run. 
Even after a power off, the elevator does not need of resetting.

Thanks to the absolute reader, QI Touch supports completely the 
EN81-20/50 and UNI 10411 standards.

The time needed for recording the stops at floors is reduced using 
an easy procedure and without the need of installing magnets in the 
shaft.

La memorizzazione delle fermate ai piani avviene alla prima lettura 
del vano. Anche dopo l’assenza di tensione,  l’impianto non necessita 
di rifasare.

Grazie alla lettura assoluta di posizione, QI Touch risponde 
completamente ai requisiti delle norme EN81-20/50 e UNI 10411.

Il tempo di registrazione delle fermate ai piani è ridotto al minimo 
grazie anche ad una procedura di facile esecuzione e alla mancata 
necessità di installare magneti nel vano.

Lettore magnetico CAN BUS 
per posizionamento assoluto
CAN BUS reader for absolute 
positioning

QI Touch solution includes an absolute reader for the shaft positioning. 
The reader, equipped with a CANBUS serial interface, provides in 
real time to the controller an absolute reference of position with 
millimetric precision.
The system replaces the traditional sensors with magnets. A magnetic 
strip is installed long the shaft and maintained in tension; the reader 
is installed on the car roof and provides the data available on the 
magnetic strip.
The time needed for the installation and floor regulation is 
substantially reduced: thanks to a simple mounting procedure it’s 
possible to store the floors from the car roof and on board adjust 
them millimetrically.

Thanks to the precise information provided by the reader, QI Touch is able to modulate 
the speed along the run according to the distance of the travel. The solution is able 
to provide a direct floor approach managing correctly acceleration and deceleration. 
Comfort consequently results of superior level.

Sensor

T e n s i o n 
weight

Magnet ic 
band

Speed
Top S-curve

Rated speed

Top S-curve

Deceleration mm/s_

Acceleration mm/s_

Bottom S-curve Bottom S-curve Time

L24 L25

L26L19



09 Pulsantiere
Cop & Lop

MODERN-T

950 m
m

220 mm

Finitura standard: acciaio inox scotch brite. Finiture speciali su richiesta
Standard finishing: stainless steel scotch brite. Special finishing on demand

Pulsantiera di cabina Modern-T a montaggio superficiale 
dotata di Display TFT 7” con sintesi vocale e targa di portata 
integrata. 
Luce d’emergenza tramite strip led dedicata. 
Pulsanti di chiamata in acciaio con illuminazione rossa 
Ø 37mm.

Car operating panel Modern-T surface mounted equipped 
with TFT 7” display with voice announcer and load plate 
integrated. 
Emergency light dedicated led strip. 
Inox push buttons with red light Ø 37mm.

Il display 7” TFT oltre ad essere una interfaccia CAN, ha un 
webserver integrato che permette di configurare i contenuti tramite 
connessione WIFI e senza smontare la pulsantiera di cabina.
Sintesi vocale, immagini a colori per ogni piano, musica di 
sottofondo sono completamente modificabili senza l’ausilio di 
applicazioni dedicate.

The 7” display is a CAN node of the system and has an integrated 
webserver to be used for customize the contents through WIFI 
connection and without the need of uninstalling the car operating 
panel.

26mm



Pulsantiere di piano Modern-T a montaggio superficiale 
previste in due differenti larghezze per meglio adattarsi 
alle esigenze in cantiere.
Possibilità di integrare display LCD Icaro comprensivo 
di segnalazione di piano, gong, frecce di direzione e 
segnalazione di fuori servizio.
Pulsanti di chiamata in acciaio con illuminazione rossa Ø 
37mm.
Possibilità di marcatura laser con logo cliente.

Modern-T landing operating panels surface mounted 
provided with two different width for adapting properly to 
the site needs.
Possibility to integrate LCD display including floor 
indication, gong, direction arrows and out of service 
message.
Inox push buttons with red light Ø 37mm.
Possibility of laser marking the customer logo.

Indicatore sovraporta Modern-T con display LCD Monolight 
comprensivo di segnalazione di piano, gong e frecce di direzione.

Modern-T Hall lantern with LCD Monolight display including floor 
indication, gong and direction arrows.

222 m
m

262 m
m

140 m
m

322 m
m

222 m
m

80 mm
MT 80 R1

MT 80 R1D MT 80 R2D

MT 260 HLMT 100 R1D MT 100 R2D

MT 80 R2

MT 100 R2MT 100 R1

80 mm

262 mm

26
m

m

100 mm 100 mm

10Pulsantiere
Cop & Lop

80 mm 80 mm

100 mm 100 mm



11 Configurazione
Configuration

Impianto completamente precablato tramite connettori unidirezionali per i seguenti componenti:
Electrification completely prewired equipped with one-way connections for:
 - Calate di vano - Shaft electrification
 - Materiale elettrico - Electrical devices
 - Cavo flessibile - Flexible cables 
 - Bottoniera di cabina e bottoniere di piano - COP and LOPs

Configurazione seriale cabina e parallelo ai piani (universale o collettiva discesa = max 15 fermate. Collettiva completa = max 10 fermate) - 
Serial communication for car and parallel for landings (S.A.P.B. or down collective = max 15 floors. Full collective = max 10 floors)

Configurazione seriale cabina e piani (max 40 fermate) - Serial communication both for car and landing (max 40 floors)

Gestione velocità impianto fino a 1 m/s senza encoder (anello aperto) - Manage elevator speed up to 1 m/s without encoder (open loop)

Gestione velocità impianto fino a 2,5 m/s con encoder (anello chiuso) - Manage elevator speed up to 2,5 m/s with encoder (close loop)

Gestione accessi selettivi - Manage selective entrances

Interpiano corto fino a 100 mm per azionamento senza encoder (anello aperto) - Minimum interfloor up to 100 mm for drive without encoder 
(open loop)

Interpiano corto fino a 30 mm per azionamento con encoder (anello chiuso) - Minimum interfloor up to 30 mm for drive with encoder (close loop)

Manovra Duplex - Duplex operation

Tensione elettrovalvole 48 / 60 / 80 / 110 / 207 Vdc -   Valves voltage 48 / 60 / 80 / 110 / 207 Vdc

Barriera 24 Vdc -  24 Vdc barriers
Lettore assoluto e banda magnetica -  Absolute reader and magnetic strip
N. 1 cavo flessibile da 30 poli schermato -  N. 1 flexible cable 30 poles shielded
Lampada 5 lux su tetto cabina -  5 Lux lamp on top of the car roof
Combinatore telefonico per linea fissa - PSTN Phone dialer kit
Bottoniera di manutenzione sul tetto cabina (EN81-20) - Car roof maintenance box (EN81-20)

Quadretto interrutori di alimentazione - Power supply switches box

Bottoniera di manutenzione nel quadro (solo per ascensore elettrico, opzione per idraulico) -  Controller maintenance box (only for electric lift, 
option for hydraulic lift)

Segnalazione acustico-luminoso sotto cabina (EN81-20) - Acoustic and visible signal device under the car (EN81-20)

Illuminazione di vano precablata a LED - LED precabled shaft lighting

Modulo GSM - GSM Module
Sodi@com (sistema di monitoraggio da remoto)  - Sodi@com (Remote lift monitoring system)

Pulsanti rossi MA5300 (BA530) - MA5300 red push button (BA530)

Pulsantiere a montaggio superficiale EN 81-70 -  Surface mounted COP - EN81-70

Display LCD EN 81-70 -  LCD Display EN81-70

Pulsanti rossi MA5300 (BA530) -  MA5300 red push button (BA530)

Pulsantiere a montaggio superficiale EN 81-70 - Surface mounted COP - EN81-70

Indicatore sovraporta con LCD Display EN81-70 - Hall lantern with LCD Display EN81-70

Display TFT 7” -  Display TFT 7”
 - EN 81-70 - EN 81-70
 - Logo cliente in formato SVG - Customer logo in SVG format
 - Sintesi vocale -  Voice announcer
 - Musica di sottofondo -  Background music
 - Interfaccia web per modifiche in tempo reale via Wi-Fi -  Web interface for real time modifications by WI-FI
 - Connettività USB -  USB connection

Tensione freno 48 / 60 / 80 / 110 / 207 Vdc - Brake voltage 48 / 60 / 80 / 110 / 207 Vdc

Gestione operatore 230 Vac monofase (Inverter o scheda elettronica) -  Managing 230Vac door operator (Inverter or electronic board)
Gestione operatore trifase 96 / 100 / 105 / 125 / 230 / 400 Vac -  Managing three-phase door operator 96 / 100 / 105 / 125 / 230 / 400 Vac

Gestione frenatura operatore 48 / 60 / 80 / 110 / 207 Vdc -  Managing door operator braking 48 / 60 / 80 / 110 / 207 Vdc

Gestione operatore corrente continua 48 / 60 / 80 / 110 / 207 Vdc -  Managing DC door operator 48 / 60 / 80 / 110 / 207 Vdc

Gestione pattino retrattile 48 / 60 / 80 / 110 / 207 Vdc -  Managing retering cam 48 / 60 / 80 / 110 / 207 Vdc

Controllo contatti freno UNI 10411 -  Brake contact monitoring UNI 10411

UCMP valvola aggiuntiva di discesa (movimenti incontrollati) -  UCMP additional valve for down movement (uncontrolled movement)

UCMP versione limitatore di velocità (movimenti incontrollati) -  UCMP overspeed governor version (uncontrolled movement)
Dispositivo By-pass porte -  Door By-pass device 
Preapertura porte -  Advanced door opening
Ripescaggio (ascensore idraulico) -  Re-levelling (hydraulic lift)
Luce cabina automatica -  Automatic on-off car light

Ritorno al piano in emergenza e apertura porte in caso di black-out -  Emergency rescue device

UCMP versione freno a disco montato sull’albero lento dell’argano (freno di sicurezza contro i movimenti incontrollati) -  UCMP version with 
disc brake mounted on the slow shaft of the machine (safety brake against car uncontrolled movement)

Gestione 2° accesso - Manage 2nd entrance

Generale - General

Quadro di manovra - Controller

Posizionamento vano e materiale elettrico - Shaft positioning and electrica material

Pulsantiera di cabina - Car operating panel

Pulsantiera di piano - Landing operating panel

Standard Optional



Servizio di consegna in 10 giorni
Delivery service in 10 days

Schemi elettrici digitali - Electrical schemes in digital format

I documenti tecnici che accompagnano i quadri di manovra vengono 
spesso smarriti in cantiere in fase di installazione.
Per tale motivo abbiamo deciso di  dotare i nostri quadri di manovra 
di un QR code che permetta la visualizzazione di tale documentazione 
tramite un qualsiasi dispositivo smartphone o tablet. Gli schemi 
elettrici di ogni impianto vengono infatti oggi salvati sul cloud 
garantendo agli utenti autorizzati l’accesso all’ultima versione 
disponibile.
E’ uno strumento di facile utilizzo  che non fa perdere tempo 
all’utente che verrà indirizzato direttamente al contenuto specifico 
di suo interesse.

Posizionati davanti alla targa di 
identificazione impianto sulla quale 
troverai il QR code.
Stand in front of the identification label 
of the controller in which you will find 
the QR code.

Assicurati di avere una 
connessione ad internet. Apri 
l’applicazione di lettura del 
codice. Avvicina la telecamera 
al codice fino a lettura avvenuta.
Verify to have an Internet 
connection. Open the QR code 
reader application. Approach 
the camera near the code.

Nel giro di pochi istanti si 
aprirà lo schema collegato 
sul vostro dispositivo.
In few seconds the technical 
scheme will appear in your 
device.

Often, the paper technical drawings, provided with the controller, are 
lost on site during the installation phase.
For this reason we decided to provide our controller with a QR 
code label in order to read the documentation through a common 
smartphone or tablet. The technical schemes of each elevator are 
saved on cloud and authorized user can access to the last version 
available.
The QR code is easy to use and the technician will not lose time for 
getting the documentation he needs on site.

1 2 3



�Quadro di manovra 
confezionato in serie, 
IN TAGLIE STANDARD, 

di classe    
   superiore�

    • Tecnologia NG120    
    • Quadro di manovra multifunzione 
    • Dedicata agli ammodernamenti
    • In linea con la norma UNI10411
    • A stock: consegna in 48h

    • NG120 Technology
    • Multifunction controller
    • Dedicated to modernizations
    • According to UNI10411 standard
    • In stock: 48h delivery

PRÊT À INSTALLER è: PRÊT À INSTALLER is:



rêt Pà installer
A stock: consegna in 48h



15 Prêt à Installer Elettrico

Caratteristiche Features

Electric Prêt à Installer

Prêt à installer è una linea di quadri di manovra per ascensori 
destinata agli ammodernamenti in grado di gestire le differenti 
tipologie di impianti. I quadri di manovra sono pronti alla consegna 
e di facile installazione.

• Manovra universale o collettiva discesa fino a 12 fermate / 
  collettiva completa fino a 8 fermate
• Luce di emergenza: 12 Vdc
• Catena delle sicurezze: 48 Vdc
• Freno macchina: 48 / 60 / 80 / 110 / 207 Vdc
• Gestione porte manuali / automatiche / semiautomatiche
• Alimentazione porte trifase: 96 / 100 / 105 / 125 / 230 / 400 Vac
• Alimentazione frenatura porte: 48 / 60 / 80 / 110 / 207 Vdc
• Pattino retrattile: 48 / 60 / 80 / 110 / 207 Vdc
• Segnalazioni di cabina e piano: 12 / 24 Vdc
• Segnalazione posizione cabina: protocollo di comunicazione 
  seriale = AUTINOR e MEA, protocollo di comunicazione parallelo 
  (comune positivo e negativo) = 1 filo per piano, binario, gray, 1 filo 
  per segmento
• Presente: comandato da quadro e da serratura di piano
• Allarme: 12 Vdc
• Inverter: FUJI FRENIC LIFT con possibilità di gestione encoder
• Luce di cabina 230 Vac fissa e temporizzata 
• Bottoniera di ispezione integrata nel quadro di manovra
• Display LCD 16 caratteri integrato in scheda
• Funzione digicode per l’utilizzo dei pulsanti di cabina come codice 
  accesso
• Blocco accesso parametri scheda tramite password configurabile
• Armadio elettrozincato 1000(H)x550(L)x255(P) mm

Prêt à installer is a product line-up of controllers for elevators 
dedicated for modernizations and ready to cover all the different 
types of installations. The controllers are prompt delivery and easy 
to install. 

• Control: 12 stops with S.A.P.B. or down collective function / 8 stops 
  with full collective function
• Emergency light: 12 Vdc
• Safety chain: 48 Vdc
• Machine brake: 48 / 60 / 80 / 110 / 207 Vdc
• Manual / automatic / semi-automatic doors
• 3-Phase Door operators: 96 / 100 / 105 / 125 / 230 / 400 Vac
• Braking Door operators: 48 / 60 / 80 / 110 / 207 Vdc
• Retiring cam: 48 / 60 / 80 / 110 / 207 Vdc 
• Car and floor signalization: 12 / 24 Vdc
• Car position signaling: serial communication protocol = AUTINOR 
  and MEA, parallel communication protocol (common positive and 
  negative) = 1 wire for floor, binary, gray, 1 wire for segments
• Car at floor indication: command by controller and landing lock
• Alarm: 12 Vdc
• Inverter: FUJI FRENIC LIFT with possibility of using encoder
• Car light: 230 Vac fixed or automatic
• Maintenance box integrated in the controller
• LCD 16 characters display integrated in the main board
• Digicode function for using the car push buttons as control access 
  keypad
• Board parameters access limited through password setting
• Galvanized cabinet: 1000(H)×550(L)×255(P)

FORNIBILE SU RICHIESTA ANCHE IN VERSIONE PER AZIONAMENTI SINCRONI VERSION FOR SYNCHRONOUS MOTORS AVAILABLE ON REQUEST



Caratteristiche Features

16Prêt à Installer Idraulico
Hydraulic Prêt à Installer

• Manovra universale o collettiva discesa fino a 12 fermate /
  collettiva completa fino a 8 fermate
• Luce di emergenza: 12 Vdc
• Catena delle sicurezze a 48 Vdc
• Tensione elettrovalvole: 48 / 60 / 80 / 110 / 207 Vdc
• Gestione porte manuali / automatiche / semiautomatiche
• Alimentazione porte trifase: 96 / 100 / 105 / 125 / 230 / 400 Vac
• Alimentazione frenatura porte: 48 / 60 / 80 / 110 / 207 Vdc
• Pattino retrattile 48 / 60 / 80 / 110 / 207 Vdc
• Segnalazioni di cabina e piano: 12 / 24 Vdc
• Segnalazione posizione cabina: protocollo di comunicazione seriale 
  = AUTINOR e MEA, protocollo di comunicazione parallelo (comune 
  positivo e negativo) = 1 filo per piano, binario, gray, 1 filo per 
  segmento
• Presente: comandato da quadro e da serratura di piano
• Allarme: 12 Vdc
• Gestione centraline con avviamento diretto o soft starter con 
  potenza fino a 9,5 kW / stella-triangolo con potenza fino a 15 kW
• Gestione gruppi valvole: BASSETTI, HYDRONIC, KONE, FIAM, 
  SABIEM, SIME, AIRE LIFT, IGV/2MC, OMAR, WITTUR, MORIS, GMV 
  e START ELEVATOR
• Luce cabina: 230 Vac fissa e temporizzata
• Display LCD 16 caratteri integrato nella scheda
• Funzione digicode per l’utilizzo dei pulsanti di cabina come codice 
  accesso
• Blocco accesso parametri scheda tramite password configurabile
• Armadio elettrozincato 1000(H)x550(L)x255(P) mm

• Control: 12 stops with S.A.P.B. or down collective function / 
  8 stops with full collective function
• Emergency light: 12 Vdc
• Safety chain: 48 Vdc
• Valves voltage: 48 / 60 / 80 / 110 / 207 Vdc
• Manual / automatic / semi-automatic doors
• 3-Phase Door operators: 96 / 100 / 105 / 125 / 230 / 400 Vac
• Braking Door operators: 48 / 60 / 80 / 110 / 207 Vdc
• Retiring cam: 48 / 60 / 80 / 110 / 207 Vdc
• Car and floor signalization: 12 / 24 Vdc
• Car position signaling: serial communication protocol = AUTINOR 
  and MEA, parallel communication protocol (common positive and 
  negative) = 1 wire for floor, binary, gray, 1 wire for segments
• Car at floor indication: command by controller and landing lock
• Alarm: 12 Vdc
• Power unit management: up to 9.5 Kw with direct starting or soft-
  starter / up to 15 Kw with star/delta starting
• Group valves management: BASSETTI, HYDRONIC, KONE, FIAM, 
  SABIEM, SIME, AIRE LIFT, IGV/2MC, OMAR, WITTUR, MORIS, GMV  
  and START ELEVATOR
• Car light: 230 Vac fixed or automatic
• 16 characters LCD display integrated in the main board
• Digicode function for using the car push buttons as control access 
  keypad
• Board parameters access limited through password setting
• Galvanized cabinet: 1000(H)×550(L)×255(P)

�Quadro di manovra 
confezionato in serie, 
IN TAGLIE STANDARD, 

di classe    
   superiore�

rêt Pà installer



17 Kit vano

PER IMPIANTI ELETTRICI
FOR ELECTRIC LIFTS

PER IMPIANTI IDRAULICI
FOR HYDRAULIC LIFTS

Shaft Kit

Componenti kit - Kit components

Componenti kit - Kit components

A

B

C

D

E

E

G

F

L01S01Cod.

Sensori bistabili AGH/AGB
Bistable sensors  AGH/AGB

Sensori monostabili NO FAI/FAS 2

2

4 x fermata 
(stops)

2

2

1

6 M

Magnete 75x15x6 mm
Magnet 75x15x6 mm

Magnete 80x20x6 per bistabili
Magnet 80x20x6 for bistable sensors

Assieme staffa sensori magnetici
Bracket for magnetic sensors

Kit viteria per fissaggio staffe sensori
Fixing kit

Cavo  FG7OH2R 4Gx4 mm² schermato

* A RICHIESTA LUNGHEZZE DIFFERENTI
* DIFFERENT LENGHTS AVAILABLE ON REQUEST

FG7OH2R 4Gx4 mm² shielded cable

Monostable sensors NO FAI/FASA

B

C

D

E

F

G*

L01S02Cod.

F10S01Cod.

F10S03Cod.

F37S00Cod.

F37S02Cod.

C01CDG04GCod.

A corredo del quadro di manovra vengono forniti tutti i fissaggi e il 
kit vano completo.
All the fixings and the car sensors kit are included in the supply of 
the cotroller.

A

CD

B

E G

H

F F

L01S01Cod.

L01S02Cod.

F10S01Cod.

F10S02Cod.

F10S03Cod.

F37S00Cod.

F37S02Cod.

C01CDG04GCod.

Sensori bistabili AGH/AGB
Bistable sensors  AGH/AGB

Sensori monostabili FAI/FAS/ZP/ISO1/ISO2 5

2

4 x fermata 
(stops)
4 x fermata 
(stops)

2

2

1

6 M

Magnete 75x15x6 mm

Magnete 200x15x6 mm

Magnet 75x15x6 mm

Magnet 200x15x6

Magnete 80x20x6 per bistabili
Magnet 80x20x6 for bistable

Assieme staffa sensori magnetici
Bracket for magnetic sensors

Kit viteria per fissaggio staffe sensori
Fixing kit

Brackets
Assieme staffa supporto

Monostable sensors FAI/FAS/ZP/ISO1/ISO2A

B

C

D

E

F

G

H



NG120R

INVERTER FUJI

18Schede madre
Motherboards

Caratteristiche

Features

• Display LCD 16 caratteri integrato in scheda per visualizzazione 
  errori in lingua italiana e inglese
• Facilità ricerca guasti grazie al collegamento diretto tra scheda e 
  inverter
• Diagnostica in lingua italiana, inglese e francese
• Memorizzazione fino a 99 errori

Inverter Fuji Frenic Lift 
da 5,5 kW. Taglie maggiori su 
richiesta
5,5 kW Inverter Fuji Frenic Lift. 
Different sizes available on request

Filtro trifase 440/250 Vac 20 A
Three-phase filter 440/250 Vac 
20 A

Resistenza di frenatura 
49 Ohm 1500 W
Brake resistance 49 Ohm 1500 W

Keypad per Inverter 
Fuji Frenic Lift
Inverter Fuji Frenic Lift Keypad

• LCD 16 characters display integrated in the main board for error 
  reporting in Italian and English language
• Easy fix thanks to the direct connections between board and 
  inverter
• Diagnostic in Italian, English and French language
• Up to 99 errors recorded

B03CFJEFRN55LM1S4EACod. B33CEPSB84143A20A166Cod. B16C104701505Cod. B04CFJETP41ELSCod.

rêt Pà installer



19 Kit optional e accessori
Optional Kit and accessories

F01C1G12075Cod.

F01C1G16075Cod.

F01C1G20075Cod.

F01C1G24075Cod.

Cavo flessibile piatto - Cavo flessibile piatto - Flat flexible cable

16 G 0,75 mm16 G 0,75 mm22

12 G 0,75 mm12 G 0,75 mm22

20 G 0,75 mm20 G 0,75 mm22

24 G 0,75 mm24 G 0,75 mm22Sezione cavo flessibile piatto. Sezione cavo flessibile piatto. 
Flat flexible cable section.  

Carbox 70 morsettiCarbox 70 morsetti
70 terminals carbox

Combinatore ST56-12V 
in guida DIN
ST56-12V phone dialer DIN rail 
mounting

Scheda opzionale in linea 
urbana
Optional add-on board for 
PSTN line

Telefono ST100-L
ST100-L telephone

Terminale vv attivo in cabina
Active vv terminal for COP

E07CESS5HE200 E07CESS5HU001

E01C11180407F19S011

Cod. F03C21100

E01C08060000B71C21110

Cod.

Cod.Cod.Cod.Cod.

E07CESS5HV001 E07CESS4TS101Cod.Cod. Cod.

Kit combinatore ST56 - ST56 phone dialer kit

Kit riporto al piano in emergenza - Emergency rescue device

Accessori - Accessories

Kit gestione porte 
cabina 230 Vac  
230 Vac door opening kit

Kit scheda operatore 230 Vac
230 Vac door operator board kit

UPS 600 VA precablato per 
impianto idraulico senza apertura 
porte
Prewired UPS 600 VA for 
hydraulic lift without door 
opening

Inverter J1000 per impianto 
idraulico con apertura porte
J1000 inverter for hydraulic lift 
with door opening 

Dispositivo RED-E con 4 
batterie da 7 Ah per impianti 
elettrici con apertura porte 
RED-E device with 4 batteries 
7 Ah for electric lifts with door 
opening



20Pulsantiere
Cop & Lop

MODERN-T

950 m
m

220 mm

Pulsantiere di piano Modern-T a montaggio superficiale 
previste in due differenti larghezze per meglio adattarsi 
alle esigenze in cantiere.
Possibilità di integrare display LCD Icaro comprensivo 
di segnalazione di piano, gong, frecce di direzione e 
segnalazione di fuori servizio.
Pulsanti di chiamata Vega Venus con illuminazione blue 
Ø 32,2mm.
Possibilità di marcatura laser con logo cliente.

Modern-T landing operating panels surface mounted 
provided with two different width for adapting properly to 
the site needs.
Possibility to integrate LCD display including floor indication, 
gong, direction arrows and out of service message.
Vega Venus push buttons with blue light Ø 32,2mm.
Possibility of laser marking the customer logo.

Indicatore sovraporta Modern-T con display LCD 
Monolight comprensivo di segnalazione di piano, 
gong e frecce di direzione.
Modern-T Hall lantern with LCD Monolight display 
including floor indication, gong and direction 
arrows.

Pulsantiera di cabina Modern-T a montaggio 
superficiale dotata di Display LCD Monocolor 
comprensivo di segnalazione di piano, gong e frecce 
di direzione.  Targa di portata LEM400 retroilluminata 
con funzione di luce d’emergenza. Pulsanti di chiamata 
Vega Venus con illuminazione blue Ø 32,2mm.

Car operating panel Modern-T surface mounted 
equipped with LCD Monocolor display including floor 
indication, gong and direction arrows. Load plate 
LEM400 back lighted for emergency light. Vega Venus 
push buttons with blue light Ø 32,2mm.

rêt Pà installer

222 m
m

222 m
m

26
 m

m

262 m
m

322 m
m

80mm 

80mm 80mm 

80mm MT 80 B1

MT 80 B1D MT 80 B2D

MT 80 B2
MT 100 B1

MT 100 B1D MT 100 B2D

MT 100 B2100mm

100mm 100mm

100mm

140 m
m

MT 260 HL262 mm



Mastech Academy

Il Team

Mastech è un mix esplosivo di dedizione, passione e 
competenza. Un team che lavora coeso per fornire il 
migliore servizio possibile. Una costante formazione 
tecnica del proprio personale garantisce ai clienti una 
completa assistenza dalla prima fase di progettazione 
al postvendita.
Mastech non vuole essere un semplice fornitore, ma 
essere un partner in grado di poter accompagnare il 
cliente nelle scelte di oggi e di domani con prodotti e 
soluzioni dedicate.

Mastech is an explosive mix of dedication, passion and 
competence. A team that works cohesive for offering 
the best service. Permanent technical training to our 
personnel grants to customer a complete support from 
the first steps of the product development up to the 
after sales activities.
Mastech wants to be a partner, not a mere supplier: 
able to support the customer in the choices of today 
and of tomorrow with dedicated products and solutions.

Il post vendita è elemento fondamentale del nostro 
servizio. Il prodotto testato al 100% viene fornito con 
istruzioni di montaggio passo passo per facilitare 
l’installazione. I nostri tecnici sono a disposizione 
per aiutare i clienti in assistenza telefonica e quando 
necessario in loco.
Per permettere di conoscere sempre più le nostre 
soluzioni e le funzioni integrate, Mastech ha da qualche 
anno attivato MASTECH ACADEMY: un programma 
di corsi di formazione dedicato ai tecnici installatori e 
manutentori realizzati sia in presenza in Mastech sia su 
piattaforma digitale.

The aftersales is a fundamental element of our service. 
The product, teste 100%, is provided with step by step 
cabling instructions for an easy installation on site. Our 
technicians are at disposal for supporting the customers 
with a phone assistance service or a visit on site if needed.  
In order to increase the knowledge of our solutions 
and integrated functions, Mastech, since few years, has 
introduced MASTECH ACADEMY: a training program 
dedicated to installers and maintenance technicians to be 
attended both in Mastech and on line in digital platform.



Mastech propone soluzioni complete per 
l’elettrificazione di impianti per ascensori abbinata 
agli elementi di comando e segnalazione.

Soluzione completa per ascensore elettrico MRL

• Quadro di manovra (con/senza locale macchina)

• Kit cablaggi vano

• Interfaccia elettrificazione di cabina

• Cavi flessibili di vano

• Segnalazioni di piano

• Pulsantiera di cabina

• Pulsantiera di piano

• Illuminazione di vano

• Sistema di riporto al piano in emergenza

Quadro di potenza

Quadro di comando

Segnalazione di piano

Pulsantiera di cabina

Pulsantiera di piano

Sistema di riporto al piano in emergenza

Kit cablaggi vano

Interfaccia elettrificazione di cabina

Cavi flessibili di vano

Illuminazione vano

Controller power unit

Controller logic unit

Floor position indicator

Car operating panel

Landing operating panel

Emergency rescue battery device

Shaft electrification package

Car connection box

Travelling cables

Shaft lighting

• Controller (machine room/roomless solutions)

• Shaft electrification package

• Car connection box

• Travelling cables

• Floor position indicator

• Car operating panel

• Landing operating panel

• Shaft lighting

• Emergency rescue battery device

Mastech offers complete solutions for the 
electrification of elevators combined with all the 
elements of signalization.

Complete solution for MRL electric elevator



Via per Cadrezzate, 21/C4
21020 Brebbia (VA)

+39 0332 798700
sales@mastech.it

www.mastech.it

mastechelevator


